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Polina Andreevna (privind manuserisul):
Cine credea sau banuia ca dummeata,
Kostea, ai sa ajungi un scriitor adeva-
rat — si uite, slava Domnului, au inceput
sd-ti trimita si bani de pe la reviste! (i
médngdie parul) Si ce frumusel te-ai fa-
cut... Bunul, dragul meu Kostea, fli mai
bland cu Masenka mea!

Masa (facand patul): Da-i pace, mamal...

Polina Andreevna (cdlre Treplev): E tare
draguta... (Pauzd) Stii, Kostea, unei fe-
mei nu-i trebuie nimic altceva decat o
mangaiere din ochi. O stiu de la mine.

[Treplew, fard sd scoald o vorbd, se scoald
de la masd si pleacd.)

Masa: Uite ca l-ai suparat. De ce nu-i dai
pace?

Polina Andreevna: Imi pare rau de tine.
Masenlal

Masa: Nu e nevoie!

Polina Andreevna: Ma doare inima pentru
tine. Vad totul si inteleg totul.

Masa: Toate sunt numai prostii. Dragoste
fara sperania nu exista decat in romane.
Toate sunt fleacuri. Numai ca nu trebu-
ie sa te lasi si sa tot astepli, sa astepti
fara sa stii ce... Cum (i s-a furisat dra-
gostea in inima, trebuie s-o smulgi. Ni
s-a fagaduit ca o sa-1 mute pe barbatul
meu in alt judet. Cand o sa ne mutam
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acolo, am sa uit totul!... Am sa smulg
dragostea din suflel, cu radacina cu tot.

(Se-aude un vals melancolic din odedile ve-
cine.)

Polina Andreevna: Kostea canta. Inseamna
ca-i trist.

Masa (face cdtiva pasi usori de vals): Ceea
ce e important, mama, e sa nu-l tot ai
in fata mereu. Daca l-or muta pe Semi-
on, crede-ma ca-ntr-o luna l-am si uitat.
Toate astea sunt fleacuri.

[Se deschide usa din stanga. Dorn i Med-
vederdco imping wn filt in care sid Sorin.)
Medvedenko: Acum am sase guri acasa. Si
faina s-a ficut saptezeci de copeici pu-

dul.

Dorn: Descurca-te daca potil

Medvedenko: Usor iti vine sa razi dumitale,
care esti captusit cu bani.

Dorn: Cu bani? Dupa treizeci de ani de
practica, prietene, de practica fara ra-
gaz, in care timp n-am lost stapan pe
mine nici noaptea, nici zina, am izbutit
sa strang abia doua mii de ruble si le-am
cheltuit si pe astea nu demult, In strai-
natate. Nu mai am nimic!

Masa (eccitre sotul ef): N-ai plecat?

Medvedenko (scuzandu-se): Cum era sa
plec, daca nu-mi da cal?!
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Masa (cu vocea scdzuld, supdratd): De nu
te-as mai vedea in fatal
(Jilful I Sorin e impins in partea stanga
a camerel. Polina Andreevna, Masa si
Dorn se asazd in jurnd ui Medvedenko,
necdjil, se refrage inir-un coll.)

Dorn: Cate schimbari la voi! Din salon ati
facut birou.

Masa: Lui Konstantin Gavrilici 1i € mai la
indemdnd sa lucreze aici. Cand vrea,
poate lesi in parc sa stea sa se gandeas-
ca la ale lui.

(Se aude bataio pazniculil.)

Sorin: Unde e sora mea?

Dorn: A plecat la gara sa-1 intampine pe
Trigorin. Se intoarce numaidecat.

Sorin: Dacd ai crezul ca e nevoie s-0 chemi
si pe sord-mea, inseamna ca boala mea
e primejdioasa! (Dupd o pauzd) Si, to-
tusi, ma mir! Sunt greu bolnav si cu
toate astea nu mi se da nici un fel de
doctorie!

Darn: Ce vrel sa-ti dau? Valerlana, bicar-
bonat, chinina?

Sorin: Acum iar incepem cu filosofia. O, ce
chin! [Aratand cu capul spre divan.) Pen-
tru mine l-ati pregatit?

Polina Andreevna: Pentru dumneata, Piotr
Nikolaevici.

Sorin: Multumesc.,
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Dorn (fredoneazd): Phiteste luna-n ceruri
nioaptea”...

Sorin: Stii, am un subiect de nuvela pentru
Kostea! O sa se cheme .Omul care a
vrut®, .L'homme qui a voulu®. Candva, in
tinerete, am vrut si fiu scriitor si n-am
izbutit. Am vrut s& vorbesc frumos si am
vorbit detestabil. (Se strambd.) Ei,
si-aga, la urma urmei, ca sa zie, asa, asa
si pe dincolo”... Mi se intampla la tribu-
nal sa fac o expunere de motive si ince-
peam sa lungese vorba si sa ma balbai,
de ma treceau sudorile, Am vrut sa ma
casdtoresc si nu m-am casatorit. Am
vrut si tralesc intotdeauna la oras si
fata ca iml sfarsesc zilele la tara... Ei,
si-asa...

Dorm: Al vrut sa capeti titlul de consilier
si-1 ai.

Sorin (rade): Asta n-a fost tinta mea. A
venit de la sine.

Daorn: Recunoaste ca nu e prea intelept sa
te mai plangi de viata la saizeci si doi de
ani.

Sorin: Ce incapatanat! Dar intelege ca vreau
sa traiesc!

Dorn: E o nechibzuinta. Dupa legile natu-
rii, orice viata trebuie sé aiba un sfarsit.

Sorin: Dumneata judeci ca un om satul.
Esti satul si de aceea nu-ti mai pasa de
viata. Ti-e totuna. Dar o sa-fi fie si
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dumitale frica de moarte, cum le e tutu-
TOT.

Dorn: Frica de moarle e o frica animalica.
Trebuie s-0 indbusim. Se tem de moarte
numai cei care cred in viata viitoare si
cdrora le e fricd de pacatele lor. Dar
dumneata? Mai intal ca nu esti credin-
cios si apol, ce pacate ai facut? Ai fost
judecator douazeci si cinci de ani. Asta
e tot.

Sorin (rade): Ba doudzeci si opt...

{Inird Treplev si se asazd pe un laburei la
picioarele ui Sorin. Masa il priveste tot
timpul.)

Dorn: Il impiedicam pe Konstantin Gavrilici

s lucreze.
Treplev: Nu face niric.

[Pauzd)

Medvedenko: Da-mi voie, doctore, sa te-ntreb
care oras din strainatate ti-a placut mai
mult.

Dorn: Genova.

Treplev: De ce Genova?

Dorn: Acolo e o mulfime neobisnuita pe
strazi. E foarte frumos. Cand iesi seara
din hotel, strada e ticsita de lume. Te
misti prin multime fara nici o {inta, in-
coace si incolo, in linii frante, trajesti cu
ea, te contopesti cu sufletul ei si incepi
sa crezi cd intr-adevar poate sa existe
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un singur suflet universal, ca acela pe
care 1-a jucat candva Nina Zarecinaia in
piesa dumitale. Dar, pentru ca veni vor-
ba, unde-o mai fi acum Zarecinaia si
ce-0 mai fi facand?

Treplev: Cred cd e sanatoasa.

Dorn: Mi s-a spus ca ar duce o viata cam
barfita. Sa fie adevarat?

Treplev: E o poveste lunga, doctore.

Dorn: Spune-o pe scurt,

[Pauzd)

Treplev: A fugit de-acasa si a trait cu Tri-
gorin. Stiai?

Dorn: Asta stiu.

Treplev: A avul si un copil care a murit.
Dupa cum era de asteptat, Trigorin a
lasat-o si s-a intors la legaturile lui de
mai inainte. De altfel, el nu a rupt nici-
odatd vechile lui legaturi; dar, fara ca-
racter cum 1l stii, s-a invartit si ici si
colo. Dupa cate am inteles, din cele cate
am aflat, viata personala a Ninei n-a fost
deloc reusita.

Dorn: Dar cu teatrul?

Treplev: Se pare ca a nimerit-o si mai rau.
A debutat undeva, langi Moscova, la un
teatru de vara, apoi a plecat in provinecie.
Pe vremea aceea n-o pierdeam din ochi,
si unde era ea, eram si eu. Incerca nu-
mai roluri mari, dar jocul ei cam vulgar,
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Top [OF

LOare cunoscutii si prietenii mei se poarta cu mine
cum s-ar purta cu un om sandatos? «Ce mai scrii?» «Ce
ne vei mai darui?» Mereu aceleasi cuvinte, aceleasi cu-
vinte! i mi se pare cd toatd atentia cunoscutilor, laude-
le si entuziasmul, toate sunt numai inseldciune. Ma
mint ca pe un bolnav, si uneori mi-e teama ca se vor
apropia de mine pe furis, pe la spate, ci ma vor insfaca
si ma vor duce ca pe Popriscin la balamuc!... Si asa me-
reu, pand la groapa, totul va fi dragut si scris cu talent;
drdgut si scris cu talent si nimic mai mult. lar cind voi
muri, cunoscutii mei, trecand pe langd mormantul meu,
vor spune: «Aici odihneste Trigorin. A fost un scriitor
bun, dar a scris mai prost decat Turghenievs.”
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